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OBJETIVOS GENERALES:

Al finalizar € estudio de los contenidos previstos en €l programa de la asignatura

Fonéticay Fonologia, |os estudiantes deben estar en condiciones de:

1. Dominar las regularidades del funcionamiento de las unidades segmentales y
suprasegmental es gque conforman el nivel fonético-fonologico del italiano, asi como sus

interrel aciones.

2. Andizar las similitudes y diferencias a nivel fonético-fonoldgico entre el italiano y €l

espanol.

3. ldentificar las desviaciones que puedan producirse respecto de las normas fonéticas y

prosodicas del italiano.

CONTENIDOS OBJETIVOSPARTICULARES

[
LA FONEMATICA DEL ITALIANO

-Paradigmatica fonética: descripcion Distinguir y explicar los conceptos de paradigmatica fonética,
de fonemas por susrasgos. sintagmética fonéticay transformacion fonética.
-Sintagmatica fonética: frecuencia de
fonemas en €l discurso,
combinatoriedad fonética.
-Transformacion fonética: cambio de
los fonemas en el discurso, alternancia
posicional e histérica.
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CONTENIDOS

OBJETIVOSPARTICULARES

I
EL VOCALISMO DEL ITALIANO

-Alturay serie (lenguay mandibula)

-Labializacion

-Nasalizacion

-Faringizacion

-Longitud

-Diptongacion

-Cambios posicionales de las vocales:
-Cuantitativos;
-Cualitativos;
-Consonantizacion;
-Reduccién.

Explicar los tres rasgos universales congtitutivos de las vocales
y los especificos dd italiano.

Definir los cambios posicionales que puedan sufrir las vocales
en la cadena hablada en el italiano.

[l
EL CONSONANTISMO DEL
ITALIANO

-Punto de articulacion
-Modo de articulacion
-Participacion delas cuerdas vocales
-Cambios posicionales de las
consonantes:
-Cuantitativos: alargamiento,
geminacion.
-Cualitativos: palatalizacion,
ensor decimiento, sonorizacion.
-Vocalizacion.
-Reduccién.

Explicar los rasgos fundamentales de las consonantes y, de
acuerdo con cada uno de ellos, clasificar estos fonemas en €l
italiano.

Definir los cambios posicional es que puedan sufrir las
consonantes en la cadena hablada en €l italiano.

A
COMBINATORIEDAD VOCALICA
Y CONSONANTICA DEL ITALIANO

Dominar los conceptos de combinatoriedad vocalicay
consonanticay conocer las tendencias existentes en €l italiano,
en comparacion con el espafiol.

\%
LA SILABA DEL ITALIANO

- Lalongitud silabica.

Dominar los tipos de silaba existentesen el italiano y en €l
espafiol, asi como la correlacién de consonantesy vocales en la
formacion de la silaba de cada lengua.
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CONTENIDOS

OBJETIVOSPARTICULARES

VI
LA PROSODIA DEL ITALIANO

-La entonacién: funciones sintactico-
estructural, |6gico-comunicativa y
expresivo emocional.

-El acento.

Dominar las funciones fundamental es de la entonacion, asi
como las diferencias que existen entre €l italiano y el espariol
Dominar las particularidades del acento en italiano.

VII
LA MELODIA DEL ITALIANO

-El tono: movimiento, intervalo, pico
melddicoy direccion.

Dominar los rasgos fundamental es de la melodia como
componente de la entonacién, y su funcién en €l italiano.

VI
FONETICA Y ORTOGRAFIA DEL
ITALIANO

-Principios de transcripcion fonética.

Dominar las correspondencias entre sonido y grafiaen el
italiano.
Dominar el sistema de transcripcion fonética del italiano.
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SUGERENCIASDIDACTICAS:

L ectura critica de las obras de consulta.
Resolucion de cuestionarios.

Fichas de resumen.

Elaboracién de resimenes.
Confrontacion de conceptos.
Elaboracién de cuadros sindpticos.
Solucion de tareas.

Andlisis de casos y resolucion de problemas.

SUGERENCIAS DE EVALUACION:

Tareas especificas sefialadas en el material.
Trabajos solicitados por el profesor.
Examenes parciales.

Examen final.

PERFIL PROFESIOGRAFICO DE QUIENESPUEDEN IMPARTIR LA
ASIGNATURA O MODULO:

Ademés del PERFIL DESEABLE DEL DOCENTE, ya descrito, se recomienda que
el profesor de esta asignatura tenga licenciatura o posgrado en linglistica, letras,

enseflanza deidiomas o estudios afines a esta ar ea.
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